授業参観・懇談会等のお知らせ（フィリピノ語）
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	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)

	
	(taon)
	/
	(buwan)
	/
	(araw)
	

	Pambayang paaralan
	
	(学 (がっ)校名 (こうめい))

	Principal（学 (がっ)校長 (こうちょう)）
	


保護者 (ほごしゃ)様 (さま)
Para sa magulang/guardian 



授業 (じゅぎょう)参観 (さんかん)・懇談会 (こんだんかい)のお知らせ
PABATID NG PAG-OBSERBA・MEETING・ORIENTATION

  授業 (じゅぎょう)参観 (さんかん)では、学校 (がっこう)での授業 (じゅぎょう)の様子 (ようす)を見 (み)ることができます。
　 懇談会 (こんだんかい)では、子 (こ)どもたちの勉強 (べんきょう)や生活 (せいかつ)の様子 (ようす)について、クラスの担任 (たんにん)と保護者 (ほごしゃ)の皆 (みな)さんで話 (はな)し合 (あ)います。
　　Pag-obserba ng klase, Maaari mong makita ang estado ng klase sa paaralan.
Meeting orientation, Kausapin ang iyong guro sa klase at mga magulang tungkol sa pag-aaral 
at buhay ng iyong mga anak.

ぜひ保護者 (ほごしゃ)の皆様 (みなさま)のご参加 (さんか)をお願 (ねが)いします。
Hinihiling namin ang pakikilahok ng mga magulang.

	１　日 (ひ)にち
	
	
	年 (ねん)
	
	月 (がつ)
	
	日 (にち)
	(月 (げつ)　 火 (か)　水 (すい)　 木 (もく) 　金 (きん))

	Petsa
	
	(taon)
	/
	(buwan)
	/
	(araw)
	
	( Lu   Ma   Mi   Hu   Bi )

	２　場所 (ばしょ)と時 (じ)間 (かん)
Lugar 
at oras
	
	授業 (じゅぎょう)参観 (さんかん)（特別 (とくべつ)校 (こう)時 (じ)）
Pag-obserba ng klase (special  class routine)

	
	
	場所 (ばしょ)　　　　　　　　　　
	
	　
	
	：
	
	～

	
	
	Silid ng
	
	
	　　
	：
	
	

	
	
	懇談会 (こんだんかい)（学級 (がっきゅう)/学年 (がくねん)）
Meeting orientation (Klase / baitang)

	
	
	場所 (ばしょ)
	
	
	
	：
	
	～

	
	
	Silid ng
	
	
	
	：
	
	



お願 (ねが)いKahilingan 
※上履 (うわば)き（スリッパなど）と靴 (くつ)を入 (い)れる袋 (ふくろ)をご用意 (ようい)ください。
  Magdala ng in-door slipper at supot na lalagyan ng sapatos.
